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1. Definiciones; Terminologia acordada: El término “Comprador” hace referencia a Alcoa
Nederland Holding BV o a cualquier compafia que sea (a) subsidiaria o filial de, o esté
relacionada con Alcoa Nederland Holding BV y (b) a la entidad que compra los bienes o por
cuya cuenta se compran los bienes objeto del pedido. El término “Proveedor” hace referencia
a cualquier individuo, sociedad u otra entidad que se encargue de llevar a cabo los servicios 0
proporcionar los bienes de acuerdo con estas condiciones generales. El “Pedido” comprende
estas condiciones generales, las caracteristicas especificas de los bienes que se compran
identificadas en la solicitud de bienes que se hace al proveedor y cualesquiera otros
documentos a los que se haga referencia en el citado Pedido. EIl término “bienes” incluye
todos los articulos, materiales, equipos, trabajos u otros servicios que sean objeto de este
pedido. Cuando estas condiciones generales formen parte de un contrato, las referencias
hechas al Pedido, se entienden, en la medida oportuna, hechas a ese contrato.

2. Condiciones y aceptacion del Pedido: Todos los pedidos que se realicen estan sujetos a
las condiciones relacionadas a continuacién, asi como a las que en cualquier momento se
hiciera referencia en estas condiciones generales de compra. Estas seran de aplicacién a
pesar de y con exclusion de cualquier disposicién en sentido contrario, tanto si fueran las
recogidas en las condiciones de venta del Proveedor como de otro modo.

Salvo que se establezca de forma diferente mediante acuerdo concreto con el Comprador,
el Proveedor debe firmar y devolver la copia firmada de estas condiciones en el plazo de 10
dias desde su recepcion. Transcurrido este periodo desde su recepcion o desde que
comiencen las entregas de los bienes sin respuesta, el Comprador entendera que el
Proveedor acepta todas las condiciones del mismo.

Aceptacion electronica del Pedido: El Comprador y el Proveedor facilitaran las
transacciones comerciales remitiendo la informacion electronicamente. El Proveedor acepta
como validos los Pedidos electronicos y en caso de un entorno “Business to Business” todos
los Documentos Clave producidos electrénicamente por el Comprador sin estar firmados. Los
Documentos Clave son con caracter enunciativo aunque no limitativo: Pedido, modificaciones
al pedido, aceptacion de pedido, ASN advanced shipment notice y factura.

3. Precio fijo: El precio sefialado en el pedido se considera fijo y cerrado y no sera
modificado por ninguna razoén sin expreso consentimiento por escrito del Comprador. Dicho
precio incluye todos los impuestos a pagar en el lugar de entrega.

4. Facturacioén y pago: El Proveedor emitira las facturas con motivo de la entrega indicando
el numero de Pedido del Comprador. Las facturas solo deberan de recoger los costes/gastos
reflejados en el Pedido. Aquellas facturas que incluyan elementos que no se encuentren en el
Pedido y facturas que no cumplan los Requerimientos de Facturaciéon segun se recogen en el
link https://www.alcoacorporation.com/eur_supplier/invoicing-requirements.asp pueden ser
devueltas y su pago retrasado, aquellos pagos que se vean retrasados por estas
circunstancias no se consideraran pagos realizados fuera de plazo.

Las referencias de facturacion y pago se fijaran en el Pedido o en los contratos relacionados.

El pago no constituye la renuncia del Comprador a ninguno de sus derechos.

5. Embalaje: El Proveedor garantiza que los bienes suministrados con motivo del pedido
estan convenientemente embalados y provistos de las etiquetas adecuadas de acuerdo con
todas las leyes y normas aplicables. El Comprador no pagara gastos de embalaje salvo que
se especifique lo contrario en el pedido.


https://www.alcoacorporation.com/eur_supplier/invoicing-requirements.asp
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Aquellos bienes que requieren de un embalaje especial o de condiciones de manejo
particulares deben incluir las correspondientes etiquetas indicativas en el mismo, permitiendo
gue su descarga se lleve a cabo de un modo seguro.

El Proveedor debe ademas advertir al Comprador sobre las precauciones a adoptar
durante la descarga de productos peligrosos o radiactivos. Para aquellos bienes definidos
como peligrosos de acuerdo con la legislacion aplicable, normativa y con las politicas/normas
del Comprador, el Proveedor advertira al Comprador de su peligrosidad y proporcionara
informacion para su manejo seguro mediante la entrega de las llamadas Fichas de Datos de
Seguridad y el apropiado etiquetado de los mismos segun se requiera por la normativa
aplicable y/o la normativa/ politicas del Comprador.

6. Entrega: Si no se indica de otro modo, las entregas se efectuaran por cuenta del
Proveedor en la planta del Comprador. La recepcion de los bienes no constituye la aceptacion
definitiva de los mismos. La entrega de los servicios puede requerir la firma de un Protocolo
de Aceptacion, segun los casos. EI Comprador se reserva el derecho de devolver o de no
aceptar los materiales no satisfactorios o no requeridos, siendo los gastos ocasionados a
cargo del Proveedor.

7. Inspeccién: Cuando existan exigencias adicionales de calidad efectuadas por el
Comprador o sus clientes que afecten a la actividad del Proveedor, que pudieran estar
previstas en los pedidos del Comprador y/o en sus anexos, el Comprador o sus
representantes, sus clientes y autoridades reguladoras podran en todo momento razonable y
previo aviso, acceder a las dependencias afectadas, cualquiera que sea la fase de
produccion, relacionadas con el Pedido asi como a todos los registros relacionados
precisando los clientes la autorizacién previa del Comprador. Estos tendran derecho también
a inspeccionar o probar los bienes comprendidos en este Pedido durante o después de su
fabricacion y podran rechazar los bienes o solicitar al Proveedor que fabrique bienes que se
ajusten al Pedido si esto no ocurre. La inspecciéon por parte del Comprador o sus
representantes no liberan al Proveedor de ninguna responsabilidad respecto a cualquier
defecto. Si no hubiera exigencias de calidad mas estrictas que afecten a la actividad del
Proveedor se aplicara lo siguiente en materia de inspeccién: El Comprador o sus
representantes se reservan el derecho, en cualquier momento y mediante preaviso, de
acceder a las dependencias del Proveedor, sus subcontratistas o Proveedores con objeto de
inspeccionar o examinar los bienes incluidos en el pedido durante o después de su
fabricacion, pudiendo rechazarlos o solicitar al Proveedor que los reemplace si no se ajustan
a lo estipulado en el pedido. La inspeccion por parte del Comprador o sus representantes no
libera al Proveedor de ninguna responsabilidad respecto a cualquier defecto manifestado en
los bienes antes o después de su entrega.

8. Cesion: El Proveedor no cedera el pedido, las cantidades pagadas a su favor por el
Comprador o cualquiera de sus derechos u obligaciones aqui descritos sin previo
consentimiento escrito del Comprador. Su relacién es intuitu personae y no puede cederse sin
consentimiento expreso por escrito del Comprador.

9. Subcontratistas: El Proveedor no podra subcontratar ninguna parte de este Pedido sin la
previa autorizaciéon escrita del Comprador. En todo caso, en el supuesto de que el Comprador
concediera dicha autorizacion al Proveedor, éste continuara siendo responsable directo del
cumplimiento de las obligaciones por él asumidas por él o sus subcontratistas en virtud del
presente contrato.
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10. Contratista independiente: El Proveedor es un contratista independiente y no un
empleado o agente del Comprador. EI Comprador renuncia a cualquier derecho de control
sobre el modo de actuacion del Proveedor y no controlara su modo de actuacion. El
Proveedor no tiene autoridad para dirigir o controlar la actuacién de ningun empleado del
Comprador. La funcién del Proveedor sera la de asesor y no la de superior jerarquico de los
empleados del Comprador. ElI Proveedor no podra actuar en nombre o con funciones del
Comprador ni ser elegido por el beneficio que represente para la persona contratante o sus
subordinados.

11. Cambios: El Comprador puede, en cualquier momento, mediante preaviso por escrito
realizado con al menos 10 dias de antelacion, hacer cambios tanto en la cantidad de bienes
pedidos (con una variacion de +/- 10% de ésta) como en la fecha de entrega (con una posible
antelacién o retraso de una semana). Si cualquiera de estos cambios diera lugar a un
incremento o disminucidn en los costes o en el tiempo requerido para el desarrollo del trabajo
indicado en el pedido, debe ajustarse proporcionalmente el precio o el plan de entrega, o
ambos, con autorizacion del Comprador y el pedido se modificara por escrito segun
corresponda. Cualquier otro cambio requerira el acuerdo de las partes.

12. Clausula de penalizacién por retrasos: Si el Proveedor no entrega alguno o la totalidad
de los bienes contenidos en el pedido en el tiempo establecido en el mismo, el Comprador
puede optar por exigir como penalizacion el pago de un 1% del precio del pedido por dia de
retraso hasta un maximo del 10% del precio total, salvo que otro porcentaje sea especificado
en el pedido. Con caracter adicional, el Comprador podra asimismo optar por dar por
terminado el contrato por incumplimiento del Proveedor y/o reclamar la correspondiente
indemnizacioén los por dafos y perjuicios adicionales causados.

13. Garantia: El Proveedor garantiza que (a) los bienes suministrados al Comprador se
ajustan a las especificaciones, descripcion y planos, si los hay, que se incluyen, se adjuntan o
a los que se hace referencia en el pedido, asi como a todas las condiciones acordadas (b)
que dichos bienes no presentan defectos en el disefio, material o ejecucion, (c) que posee la
capacidad, la competencia profesional, permisos, licencias y certificados necesarios para el
suministro de los bienes, (d) que los bienes no infringen ningun derecho de propiedad
intelectual/industrial de terceros y (e) El Proveedor declara el origen legitimo de los bienes
suministrados y garantiza que es propietario pleno de los mismos que no estan sujetos en
ningun caso a carga o gravamen alguno. Salvo que se especifique un periodo superior por ley
o mediante acuerdo entre el Comprador y el Proveedor, dichas garantias se prolongaran bien
durante un periodo de dieciocho (18) meses desde la fecha de recepcion de los bienes por el
Comprador o bien durante un (1) afo desde la fecha de instalacién de dichos bienes, lo que
antes ocurra.

En caso de incumplimiento de cualquiera de las mencionadas garantias y sin perjuicio de las
acciones que se puedan adoptar por el Comprador, el Proveedor a su exclusivo coste (a)
reemplazara los bienes defectuosos por bienes considerados conformes por el Comprador en
la planta del mismo a la que originalmente fueron enviados. Sdélo en el caso de que el
reemplazo no sea posible en el plazo de entrega requerido por el Comprador o si se establece
un requerimiento en otro sentido por la legislacion del pais de entrega, el Proveedor, segun
decida el Comprador, (b) reparara a su costa los bienes defectuosos o (c) reembolsara al
Comprador el precio de compra de los bienes defectuosos.
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Si el Comprador opta por la reparacién o el reemplazo, cualquier defecto sera subsanado sin
coste alguno a cargo del Comprador, incluyendo pero no limitandose a, los costes de traslado,
reparacion y reemplazo de los bienes defectuosos, asi como la reinstalacion o envio de los
nuevos bienes. Todos estos bienes reparados o reemplazados estaran garantizados segun lo
estipulado anteriormente. El Proveedor garantiza ademas que transferira la propiedad de los
bienes suministrados al Comprador y que dichos bienes se entregan libres de cualquier
fianza, retencién, carga o gravamen. El pago del pedido no podra ser interpretado en ningun
caso por el Proveedor como una renuncia, descargo o aceptaciéon por parte del Comprador
respecto de cualquiera de las clausulas de garantia.

En caso de que el Proveedor no subsane los defectos o reemplace los bienes defectuosos
en el plazo especificado por el Comprador, éste podra encargar la reparacion por su cuenta,
siendo los gastos ocasionados de cuenta del Proveedor.

Estas garantias son adicionales a todas aquellas garantias, expresas o no, aplicables en
los términos del Pedido. Las garantias y demas previsiones de esta clausula seguiran siendo
aplicables tras la inspeccidén o aceptacion y pago de los bienes asi como tras el cumplimiento,
terminacion o cancelacion de este Pedido.

14. Conformidad con la legislacion y las politicas internas del Comprador:
Adicionalmente a lo estipulado en la clausula anterior, el Proveedor garantiza que el Pedido
se realizara con estricto cumplimiento de las reglas, leyes y estandares aplicables, incluidas la
legislacion de Medio Ambiente, Salud y Seguridad, la legislacién sobre privacidad de datos
(incluido, entre otros, el Reglamento General de Proteccion de Datos (UE) 2016/79 del
Parlamento Europeo y del Consejo del 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales vy la libre circulacién de
dichos datos, “RGPD”), asi como las leyes contra el trabajo infantil y el trabajo forzoso. Si se
permite el acceso del Proveedor a las instalaciones del Comprador con el fin de llevar a cabo
el pedido o inspeccionar los bienes, debera cumplir con las politicas internas del Comprador,
incluidas aquellas referidas a seguridad e higiene y al uso de ropa y equipos de proteccion. El
Proveedor indemnizara al Comprador por toda responsabilidad, reclamacién, costes y
penalizaciones derivados del incumplimiento por parte del Proveedor o sus representantes de
cualquier ley aplicable o normativa, o politica interna del Comprador.

El Proveedor, a su propio coste, obtendra todos los permisos necesarios, autorizaciones,
licencias, etc, precisos para cumplir con el Pedido.

El Proveedor se compromete expresamente a cumplir con el Reglamento (CE) n°® 1907/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de diciembre de 2006 de Registro, Evaluacion y
Autorizacion de Sustancias y Preparados Quimicos (REACH). En concreto, el Proveedor se
compromete a registrar en la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos las
sustancias como tales, en forma de preparados, o contenidas en articulos en los términos
fijados en dicho Reglamento. El incumplimiento por parte del Proveedor de dicho compromiso
conllevara la indemnizacion al Comprador por todos y cualesquiera danos, gastos, costes o
responsabilidades en las que éste pudiera incurrir con motivo de tal incumplimiento sin
perjuicio del derecho del Comprador de resolver el presente Pedido.

15. Responsabilidad e indemnizacion por el Proveedor: El Proveedor asegurara e
indemnizara al Comprador, sus empleados, agentes, filiales y representantes contra toda
responsabilidad, reclamacion, coste o gasto derivado de la muerte, lesién personal y pérdida
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o dafo a la propiedad de cualquier persona, como resultado de, o de algun modo relacionado
con la ejecucion de los servicios y/o entrega de los bienes ocasionados por actos u omisiones
del Proveedor, sus empleados, agentes o contratistas, en los términos legalmente previstos.
El Proveedor defendera a su exclusiva costa cualquier demanda basada en dichas acciones u
omisiones y pagara todos los gastos de abogados y todos los costes y otros gastos surgidos
de estas obligaciones de indemnizacién. El Proveedor contratara y mantendra el seguro
adecuado atendiendo a los bienes/trabajos que proporciona, segun le especifique el
Comprador, en linea con los criterios habituales del sector, con el mismo alcance con el que
el Proveedor asegura riesgos comparables, o segun especificaciones del Comprador, si este
solicita una cobertura mas amplia.

16. Seguros: Para cubrir las posibles responsabilidades derivadas del presente Pedido, el
Proveedor suscribe Pdlizas de Seguro que incluyan, entre otras, la responsabilidad patronal
por lesiones corporales, la responsabilidad civil por lesiones corporales y dafos a la
propiedad, incluyendo cobertura por productos defectuosos y responsabilidad contractual y
asi como seguro de automoviles que cubra el uso de los vehiculos propios, de terceros o
arrendados.

El Proveedor debera acreditar en todo momento estas coberturas y su vigencia, asi como
estar al corriente en el pago de la prima en el momento de la firma del Pedido y en cualquier
momento posterior.

Los seguros requeridos son una obligaciéon adicional a otras obligaciones del Proveedor
aqui recogidas y ni la suscripcion de pdéliza, ni la fijacion en la misma de limites reducen o
limitan en ningun caso la responsabilidad en que pueda incurrir el Proveedor con motivo de la
ejecucion del Pedido.

17. Incumplimiento: En caso de que la entrega de todos o alguno de los bienes objeto de
este pedido no se efectie en el plazo especificado en el mismo, lo que a efectos de estas
condiciones generales de compra se considera como infraccion esencial, o bien en el caso de
cualquier otra infraccién o incumplimiento por parte del Proveedor de cualquiera otra de estas
condiciones generales o de las concretas del pedido, el Comprador se reserva el derecho de
cancelar , total o parcialmente, este Pedido, a la mayor brevedad posible, previa notificacion
por escrito en los términos legalmente previstos sin perjuicio del derecho del Comprador a los
dafos y perjuicios originados por el incumplimiento del contrato asi como a la penalizacion
acordada en las presentes Condiciones o en el pedido. Salvo que se especifique otra
penalizacion en el Pedido, la penalizacion, salvo en los supuestos de la Clausula 12 del
presente documento, sera de hasta el 5% del valor del Pedido.

El Comprador se reserva asimismo el derecho de cancelar inmediatamente el pedido en los
términos legalmente previstos en los supuestos de insolvencia del Proveedor o si éste se
encontrase en proceso de liquidacion distinta a la liquidacién voluntaria con fines de fusion.

18. Terminacién: El Comprador tendra derecho a cancelar el pedido en cualquier momento
previo a la finalizacion del mismo mediante preaviso realizado por escrito y con 10 dias de
antelacién al Proveedor sin ninguna responsabilidad adicional salvo el pago del precio fijado
en el pedido por los articulos solicitados que se hayan entregado o estan en proceso de
entrega en el momento de la cancelacién. El precio de los articulos en proceso de entrega
sera el del coste de los gastos basicos en los que se haya incurrido antes de la cancelacion
siempre que la cantidad a pagar no exceda en ningun caso del precio total establecido en el
pedido. El Proveedor entregara al Comprador todos los bienes en proceso de entrega. Nada
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de lo aqui senalado respecto a la notificacién afectara al derecho del Comprador para
cancelar el pedido de acuerdo con los términos del mismo o de estas condiciones o para
adoptar otras medidas a disposicion del Comprador.

19. Limitacion de responsabilidades: En ningun caso el Comprador sera responsable ante
el Proveedor por pérdidas de uso, de beneficio, pérdidas de negocio, o pérdidas de cualquier
tipo o por dafios o pérdidas indirectas, especiales o consecuenciales que tuviera que soportar
el Proveedor con motivo del Pedido.

20. Limitaciones en materia de pagos: El Proveedor no ofrecera o utilizara directa o
indirectamente dinero, propiedades o cualquier cosa de valor recibida con motivo de este
pedido para influir inadecuadamente o ilegalmente cualquier decision, juicio, accién u omisién
de un funcionario, empleado o representante de cualquier gobierno o agencia u organismo del
mismo o de cualquier entidad propiedad del gobierno o parcialmente propiedad del mismo o
de cualquier otra entidad o persona con motivo del Pedido o de un anexo o modificacion del
mismo. No se efectuara ningun pago ni se participara en ninguna transaccion vinculada a este
Pedido que sea ilegal, inadecuada o que pretenda indebidamente o inadecuadamente influir
en un tercero incluyendo entre otras acciones; amenazas Yy sobornos. Si el Proveedor
incumple los términos de la presente clausula, el Comprador podra de forma inmediata
terminar este Pedido sin responsabilidades.

21. Patentes: El Proveedor acuerda indemnizar al Comprador por los gastos necesarios para
asegurar, defender o mantener indemne a éste, asi como a sus trabajadores, directores,
accionistas, empleados, representantes y empresas sucursales y filiales (colectivamente
llamados “indemnizados”), de y contra toda responsabilidad, coste, reclamacion, penalizacion,
caducidad, demanda, pleito, costes y gastos de incidentes o procesos (incluidos los costes de
defensa vy liquidacion, asi como los honorarios de los abogados del Comprador, la parte
contraria y los que pudieran emplear los indemnizados) que estos puedan sufrir, incurrir en,
convertirse en responsables de o desembolsar como resultado directo o indirecto de cualquier
alegato, reclamacion o procedimiento que implique cualquier violacion directa o indirecta de
uno o varios derechos de propiedad intelectual, incluyendo la violacién de cualquier patente,
marca comercial o derechos de autor a causa de la naturaleza, forma o condicién de cualquier
disefo, plan, plano, especificacion, material, proceso, articulo 0 maquina suministrados por el
Proveedor en cumplimiento del pedido o a causa de la utilizacion, venta, propuesta de venta
y/o importacion por el Comprador de cualquiera de dichos disenos, planes, planos,
especificaciones, materiales, procesos, articulos o maquinas. Sin ser esta lista exhaustiva i
cualquier documento, plano, esquema, modelo de diagrama de fabricacién, memorandum o
dato sobre cualquier elemento que se comunique por el Comprador al Proveedor, se
considera propiedad del Comprador.

22. Datos, informacién, invenciones: El Proveedor de forma inmediata desvelara al
Comprador todos los datos, informacién, descubrimientos, invenciones y mejoras, patentables
0 no, o inscribibles en el correspondiente registro de propiedad industrial/intelectual,
incluyendo todas las manifestaciones de programas de ordenador, manuales, bases de datos
y todas las formas de dispositivos informaticos (hardware, firmware y software), pensados,
hechos, ensayados o desarrollados por el Proveedor con motivo del Pedido, todos ellos
identificados como Desarrollos del Pedido. Todos los Desarrollos del Pedido, incluidos
derechos de propiedad industrial e intelectual seran propiedad exclusiva del Comprador, en
cualquier pais, Estado o territorio.
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23. Consentimiento del Proveedor: El Proveedor al suministrar sus datos e informacion
personal propios y/o de sus empleados (cuyo consentimiento tendra que haber obtenido
segun sea preciso) al Comprador, consiente a la recogida, tratamiento, almacenamiento, uso
y transferencia/cesiéon de esta informacién al Comprador y a todas sus empresas participadas
sitas en los Estados Unidos y demas paises asi como a sus contratistas o agentes
autorizados con el fin de gestionar el proceso cuando Comprador compra bienes o servicios a
Proveedores; (“‘requisition to payment’) cuando Comprador vende bienes o productos a
clientes(“order to cash”); de divulgar informacion sobre los Productos y servicios del
Comprador mediante notas de prensa, envios postales, llamadas telefénicas vy
comunicaciones electrénicas y mailings; para facilitar la relacion comercial del Proveedor con
Comprador, permitiendo al Comprador que contacte con el Proveedor y sus empleados,
permitiendo al Comprador tramitar y gestionar las transacciones que se realicen a través de
sistemas internos y de terceras partes y para cualquier otra finalidad que fomente la relacion
comercial que el Proveedor tiene con Comprador y sus productos y servicios (Finalidad)
Comprador sélo utilizara la informacion asi recabada para la Finalidad y almacenara la misma
el tiempo preciso para la cumplir la Finalidad.

El Proveedor garantiza que asegurara que sus empleados, agentes y subcontratistas cumplan
con lo previsto en las leyes aplicables en relacidn con las obligaciones a las que estan sujetos
con motivo de la recepcion y tratamiento de datos personales. En el caso de que el Proveedor
incumpla cualesquiera de las obligaciones mencionadas referentes a la revelacién de datos
personales en cualquier forma, el Proveedor adoptara todas las medidas precisas segun se
requiere por las leyes aplicables.

24. Confidencialidad: Toda la informacion proporcionada por el Comprador de forma oral o
por escrito incluyendo, aunque no solo, modelos, planos, documentos, software u otros
soportes que incluyan especificaciones, informacion o datos serdan mantenidos como
confidenciales por el Proveedor y su destruccion certificada o devueltos en buen estado al
cumplimentar el pedido o previa peticion del Comprador y no los publicard o revelara a
terceras partes ni los copiara o utilizara con otro propdsito que no sea el cumplimiento del
pedido sin consentimiento previo por escrito del Comprador.

25. Utillaje, maquinaria y equipos del Proveedor: El Proveedor empleara su propio utillaje,
maquinaria y equipos, incluidos los de proteccion individual para la realizacion del Pedido
salvo que en el mismo se estipule algo distinto, y sera responsable del mismo mientras esté
en las instalaciones del Comprador. EI Comprador no sera en ningun caso responsable de
cualesquiera danos, robo, fuegos relacionados con equipos y propiedades del Proveedor en
las instalaciones del Comprador.

Con motivo de la realizacion del Pedido y a su terminacion, el Proveedor dejara las
instalaciones limpias y en buen estado retirando todos sus utiles, maquinaria y equipos.

26. Gestion de residuos: El Proveedor recogera, almacenara, gestionara y transportara los
residuos generados en la realizacion del Pedido en los términos de los procedimientos
Comprador y de la normativa aplicable.

27. Nombre de la empresa/Logotipo: El Proveedor no podra utilizar el nombre de la
empresa del Comprador y/o su logotipo salvo para la realizacion del Pedido sin antes haber
obtenido permiso por escrito del Comprador.
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28. Derecho de Auditar: Adicionalmente el Comprador tendra derecho a examinar y auditar,
previo aviso por escrito de 8 dias y durante horario laboral, cualesquiera registros, datos,
facturas y documentos en cualquier soporte o formato incluyendo aunque no solo medidas
electrénicas que puedan contener informacion relacionada con las obligaciones de Proveedor
incurridas segun este Pedido. Tales registros se mantendran por el Proveedor por un periodo
de al menos tres afos tras la terminacion de este Pedido, o por un periodo mayor si asi fuera
exigible por ley, de forma clara y precisa conteniendo informacién suficiente y detalle
adecuado para permitir la mencionada auditoria.

29. Fuerza Mayor: Seran causa de Fuerza Mayor todas aquellas situaciones o
acontecimientos impredecibles, y si fueran predecibles cuando sean inevitables y mas alla del
control razonable de las partes, ocurridos después de la emisién del Pedido, incluyendo pero
no solo guerras, desastres naturales, embargos y actos o normativas gubernamentales y
medidas coercitivas.

Si con motivo de la Fuerza Mayor se impide a cualquiera de las partes el cumplir con sus
obligaciones en los términos del pedido, bien sea de forma total o en parte, la parte afectada
lo comunicara a la otra en el menor tiempo posible tan pronto como conozca estas
circunstancias, salvo que en el Pedido se fije un periodo distinto. La comunicacion, si fuera
posible, indicara cual es la obligacion que no puede ser cumplida. El incumplimiento de la
comunicacion impedira a la parte afectada declarar Fuerza Mayor.

En el caso de que sea el Proveedor el afectado por una circunstancia de Fuerza Mayor, el
Comprador podra cancelar el Pedido de forma total o parcial sin incurrir en responsabilidades.

30. Minerales Prohibidos “conflict minerals”: El Proveedor afirma que no suministra
minerales prohibidos procedentes de la Republica Democratica del Congo o de cualquiera de
los paises limitrofes segun se definen en las normas estadounidenses: Dodd-Frank Wall
Street Reform (seccidon 1502) y la Ley de Proteccién de los Consumidores (Consumer
Protection Act).

31. Estandares del Proveedor: El Proveedor afirma que tiene acceso, ha leido y conoce los
estandares de conducta del Comprador fijados en los Estandares de Proveedores “La Guia”
publicada en https://www.alcoacorporation.com/global/en/who-we-are/ethics-
compliance/pdf/Supplier_Standards.pdf y reconoce que no ha pagado ni se le ha solicitado
que pague nada para favorecer a cualquier empleado del Comprador (o familiar o socio
conocido de éste) en relacién con la adjudicacién del pedido.

32. Requisitos de Calidad: El Proveedor establecera un Sistema de Control de Calidad
Certificado (ISO 9001, ISO TS 16949, AS 9100, ISO 22000, etc). La documentacién de este
sistema estara a disposicion de Comprador. Inclusive si el Proveedor posee un certificado ISO
o cualquier otra calificacién estandar internacionalmente reconocida, el Comprador podra
analizar la capacidad del Proveedor para cumplir con los estandares de calidad requeridos.

33. Coste total de propiedad: El Proveedor proporcionara al Comprador los documentos y la
informacién precisa para realizar un andlisis del Coste Total de Propiedad.

34. Legislaciéon aplicable: Salvo que las Partes acuerden por escrito algo distinto, la
legislacion aplicable sera la del pais al que pertenece el Comprador, y los tribunales de dicho
pais tendran jurisdiccion respecto de cualquier reclamacién o disputa surgida de su
aplicacion. La Convencion de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa


https://www.alcoacorporation.com/global/en/who-we-are/ethics-compliance/pdf/Supplier_Standards.pdf
https://www.alcoacorporation.com/global/en/who-we-are/ethics-compliance/pdf/Supplier_Standards.pdf
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Internacional de Mercaderias no es aplicable a ninguno de los Pedidos entre Comprador y
Vendedor.

35. Orden de Prevalencia: En caso de conflicto, los términos del Pedido prevaleceran sobre
las Condiciones Generales de Compra.

36. Divisibilidad: Si cualquier término, provision, pacto o condicién de este Pedido resulta
invalido o inaplicable por cualquier motivo, las disposiciones restantes de este Pedido
continuaran de aplicacién plena siempre y cuando no se altere la intencién de las partes. Si
este fuera el caso, las partes se comprometen, en la medida que sea posible y legal a
incorporar una disposicibn que la sustituya para lograr el propésito originariamente
pretendido.

37. GDPR: Ambas partes reconocen y aceptan, con respecto al procesamiento de los datos
personales recibidos de la otra parte con motivo de la firma de contratos o acuerdos, asi como
en relacién con otros datos personales que pudieran derivarse de la relacion contractual
cumplir con los requisitos establecidos en el RGPD, y en las normas nacionales adicionales
que puedan ser de aplicacion con motivo del mismo

Las partes en sus respectivas condiciones de responsables del tratamiento se comprometen a
tratar los datos de caracter personal objeto de cesion exclusivamente para la gestion
adecuada de la relacién contractual. Los datos personales recibidos por cada parte se
conservaran durante la ejecucién del contrato y, en cualquier caso, como maximo durante el
periodo legalmente requerido.

Cada parte sera responsable de proporcionar a los interesados la informacién requerida de
conformidad con los articulos 13 y 14 de la RGPD, antes de llevar a cabo cualquier
divulgacion y / o cesion de tales datos personales a la otra parte, asi como para obtener los
consentimientos validos que pueden ser necesarios para permitir un procesamiento legal por
la parte receptora. Cada parte sera responsable de la implementacién de las medidas
adecuadas para garantizar que los datos personales recibidos de la otra parte se gestionen
de conformidad con el RGPD y también garantizara que cualquier divulgacion y / o cesion de
datos personales a terceros sea permisible y totalmente compatible con la normativa
aplicable.

Cada una de las partes se compromete a asumir la responsabilidad directa y eximir a la otra
parte de cualquier responsabilidad, incluidas las sanciones administrativas en que pueda
incurrir como resultado de una infraccion por la parte incumplidora de sus obligaciones bajo
esta Clausula, asi como de cualquier pérdida o dafno que pueda resultar de cualquier
procedimiento judicial o extrajudicial presentado en contra de la parte cumplidora, incluidos,
entre otros, honorarios de abogados, costas y cualquier otro honorario profesional.



